
Краткое 
содержание 
ролика № 3.1. 
Отвезти

Слова отвёл, отвёз, 
отнёс, принёс, привёз, 
привёл очень похожи. 
Они связаны с 
движением  
и перемещением. Для 
разных ситуаций мы 
используем разные 
глаголы.
 




Отвезти и привезти — 
значит доставить на 
транспорте. Можно 
отвезти и привезти 
человека или предмет. 





Отнести и принести — 
значит доставить 
пешком. Обычно мы 
говорим: отнести и 
принести предмет, 
вещь. Но иногда так 
можно сказать и о 
человеке, если он не 
может идти сам. 
Например: Ребёнок 
упал, и я отнёс  
его к врачу.

 


Отвести и привести — 
сопроводить, помочь 
добраться пешком 
куда-то. Например:  
Антон привёл своего 
друга в таксопарк. 


Отвести и привести 
можно человека, но не 
предмет! 



Про мужчину говорим: 

отвёз, привёз, отнёс, 
принёс, отвёл, привёл. 


Он отвёз заказ. 

№ 3.1 роликтин 
саммариси. 

Алып баруу

«Отвёл, отвёз, отнёс, 
принёс, привёз, 
привёл» деген сөздөр 
бири-бирине абдан 
окшош.

Алар кыймыл жана 
орун алмаштыруу 
менен байланыштуу.

Ар кандай жагдайлар 
үчүн биз ар кандай 
этиштерди 
колдонобуз.



«Отвезти и привезти» 
— бул транспорт 
менен жеткирүү.

Кишини же бир 
буюмду транспорт 
менен жеткирсе 
болот.



«Отнести и принести» 
— жөө жеткирүү.

Адатта биз минтип 
айтабыз: буюмду алып 
баруу жана алып 
келүү.

Бирок, эгер киши өзү 
баса албаса, кээде 
минтип киши жөнүндө 
да айтса болот.

Мисалы: Бала кулап 
кетип, мен аны 
доктурга алып 
бардым. 


«Отвести и привести» 
— коштоп, бир жакка 
жөө жетүү үчүн 
жардамдашуу.

Мисалы: Антон досун 
таксопаркка алып 
келди.

«Отвести и привести» 
деп, буюм эмес, 
адамга карата 
колдонулат.



Эркек жөнүндө кеп 
болгондо: «отвёз, 
привёз, отнёс, принёс, 
отвёл, привёл».

Ал буйрутманы алып 
барды.

А про женщину 
говорим: 

отвезла, привезла, 
отнесла, принесла, 
отвела, привела. 



Наша коллега отнесла 
документы секретарю. 



Про двух человек и 
больше говорим так: 
отвезли, привезли, 
отнесли, принесли, 
отвели, привели. 






Они принесли все 
справки.

Ал эми кыз-келиндер 
жөнүндө кеп болгондо 
минтип айтабыз: 
«отвезла, привезла, 
отнесла, принесла, 
отвела, привела».



Кесиптешибиз 
документтерди 
катчыга алып барды.



Эки же андан көп киши 
жөнүндө кеп болуп 
жатканда минтип 
айтабыз: «отвезли, 
привезли, отнесли, 
принесли, отвели, 
привели».



Алар маалым 
каттардын баарын 
алып келишти


